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Zu dieser Anleitung

ALLGEMEINES

Konformitätserklärung

Lieferumfang

ÜBERSICHT

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
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*Warenzeichen: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 sind eingetragene Warenzeichen der 

Systemanforderungen

Hinweise:

VERWENDUNG

Verbinden der externen SSD

-

Entfernen der externen SSD

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED
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SICHERHEITSHINWEISE
Gefahren für Kinder und Personen mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten:

das Gerät gestellt 

Kabel treten oder 

Hitze und direkte 

Allgemeines
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TECHNISCHE DATEN

EXTERNE SSD USB 3.0
Abmessungen:

Betriebsbereit: 

Transferrate:

Kapazitätsberechnung:

Entsorgung von Elektro-Altgeräten:
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geräte unterliegen der 
europäischen Richtlinie 2012/19/EC. Alle Elektro- und Elektroaltgeräte 
müssen getrennt vom Hausmüll über die dafür vorgesehenen staatlichen 
Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemäßen Entsorgung von Elektro-
Altgeräten vermeiden Sie Umweltschäden.

Verpackung:

Sie bei der Entsorgung irgendwelcher Materialien die örtlichen Recycling-

ENTSORGUNG

HAFTUNGSAUSSCHLUSS



GARANTIEBEDINGUNGEN UND
REKLAMATIONSABLAUF

DE 

-

Garantiebedingungen

Kontakt:

dem 

Reklamationsablauf
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About these instructions

GENERAL

Declaration of conformity

Delivery scope

OVERVIEW

Intended use

1 2

1
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System requirements

 

USE

Connecting the external SSD

Removing the external SSD

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



General

EN 

SAFETY INSTRUCTIONS
Dangers for children and persons with restricted physical, sensory or 
mental abilities:



EN 

TECHNICAL DATA

EXTERNAL USB 3.0 SSD
Dimensions:

Transfer rate: 

Disposal of old electronic equipment:

2012/19/EC. All electrical appliances and old electrical appliances must be 
disposed of separate from the municipal waste stream via designated collec-

environmental damage with the proper disposal of old electrical equipment.

Packaging:
Packaging is raw material. The packaging material of this product is suitable 

provisions when disposing of any materials. 

DISPOSAL

EXCLUSION OF LIABILITY



GUARANTEE CONDITIONS AND 
COMPLAINTS PROCEDURE
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Guarantee conditions:

Contact:

Complaints procedure:



MODE D‘EMPLOI
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À propos de ce mode d‘emploi

GÉNÉRALITÉS

Déclaration de conformité

Matériel fourni

VUE D‘ENSEMBLE 

-

Utilisation conforme

1

32
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Corpora

UTILISATION

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



Généralités
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

sensorielles ou mentales diminuées:
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

DISQUE DUR SSD EXTERNE USB 3.0
Dimensions:

Débit de transfert: 

Calcul des capacités:

-

ÉLIMINATION

EXCLUSION DE RESPONSABILITÉ



CONDITIONS DE GARANTIE ET 
PROCÉDURE DE RÉCLAMATION
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non-respect du mode d‘emploi

transport

Contact:

Procédure de réclamation
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Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en neem alle in deze gebruiksaanwijzing vermelde 
aanwijzingen in acht en volg ze op, om een lange levensduur en betrouwbare werking van het 
apparaat te kunnen garanderen. Berg deze gebruiksaanwijzing onder handbereik op en geef deze 
door aan andere gebruikers van het apparaat.

Over deze gebruiksaanwijzing

ALGEMEEN

Conformiteitsverklaring

EU-richtlijnen voor dit product.

Inhoud verpakking

OVERZICHT 

Het hoofddoel van deze externe SSD is opslag van gegevens van pc‘s, notebooks, ultrabooks 
en Mac-computers. Dit product is niet bedoeld voor commercieel gebruik of voor medische en 
speciale toepassingen waarbij uitval van het product verwondingen, de dood of aanzienlijke 

randapparatuur en toebehoren die niet goedgekeurd zijn door ons dient achterwege gelaten te 
worden. Gebruik de externe SSD niet in extreme omgevingsomstandigheden en houd u aan de 

-

gebruik, wat leidt tot vervallen van de aansprakelijkheid en kan leiden tot personenschade en 
zaakschade. 

Gebruik overeenkomstig het doel

1

USB 3.0 kabel    Gebruiksaanwijzing32

1 2
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Mac OS 10.x*.

Corpo

Systeemeisen

Aanwijzingen:
Voor gebruik met USB 3.0 is een USB 3.0 interfacekaart noodzakelijk. De externe SSD is 

GEBRUIK

Verbinden van de externe SSD

Om de externe SSD op uw computer aan te sluiten, uitsluitend de meegeleverde USB-kabel 
gebruiken. Verbind de USB 3.0 stekker met de Intenso SSD en de stekker van het 
USB-kabeluiteinde met uw computer. 

u nu de beschikking over nog een drive met de aanduiding ‚Intenso‘.

Verwijderen van de externe SSD

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



Het apparaat mag niet blootgesteld worden aan spatwater of druipwater.

Zet geen vazen, glazen of andere met water of vloeistof gevulde voorwerpen op het apparaat. 
Als u dit toch doet, bestaat gevaar van omkiepen, wat de veiligheid van de elektronica in gevaar 
kan brengen.

Steek geen voorwerpen die niet daartoe bedoeld zijn in de openingen van het apparaat. Als u dat 

Blokkeer of bedek de openingen van het product niet. 

Gebruik het apparaat in geen geval bij zichtbare schade aan het apparaat zelf of aan de 
USB-kabel.

Kies een plaats voor het apparaat, waar geen risico bestaat dat op de tabel getrapt wordt of dat 
iemand struikelt over de kabel. Zet geen voorwerpen op de kabel.

Maak vaak genoeg back-ups, om mogelijk gegevensverlies te voorkomen.

Service-Center!

Open de behuizing niet en haal het apparaat niet uit elkaar. Probeer niet zelf de harde schijf te 

voorkomen.

Algemeen

NL  - Pagina 4 van 6

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

gebruik plaatsvind onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of 

de gevaren die verbonden zijn met gebruik van het apparaat. Kinderen zonder toezicht mogen 
geen toegang hebben tot het apparaat. Laat kinderen niet spelen met het apparaat. 

Gevaren voor kinderen en voor personen met een beperking in fysieke, 
zintuiglijke of psychische capaciteiten:
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TECHNISCHE GEGEVENS

EXTERNE USB 3.0 SSD
90 x 54 x 9 mm

tussen 5°C en 40°C

1 MB = 1.000.000 bytes
1 GB = 1.000.000.000 bytes

Apparaten met dit symbool vallen onder Europese richtlijn 2012/19/EC.
Alle afgedankte elektrische en elektronische apparaten moeten via de 

milieu.

-

AFVALVERWERKING

DISCLAIMER

gebruiksaanwijzing beschreven punten dienen uitsluitend ter verduidelijking en hoeven niet 

deze gebruiksaanwijzing zijn niet mogelijk.



GARANTIEVOORWAARDEN EN 
KLACHTENPROCEDURE

NL  - Pagina  van 

-

kunnen bieden bij onder meer:

Niet in acht nemen van de gebruiksaanwijzing

Beschadigingen, krassen of slijtage

Schade door andere apparaten, overmacht of transport

Garantievoorwaarden

Volg bij een klacht a.u.b. de volgende procedure: 
1. Uitsluitend terugzending met kassabon en volledige toebehoren wordt geaccepteerd.

3. Verpak het product transportbestendig, inclusief kassabon en alle toebehoren. Het 
pakket moet voldoende gefrankeerd zijn.

Stuur het pakket aan het volgende service-adres:

Kopernikusstraße 12-14 
D-49377 Vechta

Contact:

Klachtenprocedure
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A questo manuale

GENERALE

Dichiarazione di conformità

Contenuto della confezione

PANORAMICA 

Utilizzo conforme

1

32

1 2
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Requisiti di sistema

UTILIZZO

Collegamento dell‘SSD esterno

Rimozione dell‘SSD esterno

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



della Società!

Generale
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

mentali:
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DATI TECNICI

SSD ESTERNO USB 3.0
Dimensioni:

SMALTIMENTO

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ



CONDIZIONI DI GARANZIA E 
PROCEDURA DI RECLAMO
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Condizioni di garanzia

Contatto:

Procedura di reclamo
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Acerca de estas instrucciones

GENERALIDADES

Declaración de conformidad

Contenuto della confezione

PANORAMICA 

seguridad contenidas en las presentes instrucciones se considerará un incumplimiento del 

Uso previsto

1

32

1 2
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Requisitos del sistema

USO

Conexión del SSD externo

Desconexión del SSD externo

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



Observaciones generales
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Peligro para niños y personas con capacidades mentales, sensoriales o 
físicas mermadas:
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DATOS TÉCNICOS

SSD EXTERNO USB 3.0
Dimensiones:

Rango de funcionamiento:

Velocidad de transmisión: 

Cálculo de capacidades:

Eliminación de aparatos eléctricos y electrónicos usados:

Embalaje:

ELIMINACIÓN

CLÁUSULA DE EXENCIÓN DE 
RESPONSABILIDAD



CONDICIONES DE GARANTÍA Y 
PROCESO DE RECLAMACIÓN

ES  - Página  de 

-

usuario

Condiciones de garantía

Contacto:

Proceso de reclamación
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Sobre este manual

INFORMAÇÕES GERAIS

Declaração de conformidade

Material fornecido

VISÃO GERAL

Utilização prevista

1

32
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Requisitos do sistema

Indicações:

UTILIZAÇÃO

Ligação do SSD externo

Remoção do SSD externo

USB 3.0 USB 3.0 Micro B

LED



Informações gerais
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INDICAÇÕES DE SEGURANÇA
Perigos para crianças e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou 
intelectuais limitadas:
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DADOS TÉCNICOS

SSD USB 3.0 EXTERNO
Dimensões:

Operacional:

Velocidade de transferência: 

Cálculo da capacidade:

Embalagem:

ELIMINAÇÃO

ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE

-



CONDIÇÕES DE GARANTIA E 
PROCESSO DE RECLAMAÇÃO
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Em caso de desrespeito do manual de instruções

Danos, riscos ou desgaste

Condições de garantia

Em caso de reclamação deverá proceder da seguinte forma:

Envie a embalagem para o seguinte endereço de e-mail:

Contacto:

Processo de reclamação
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K tomuto návodu

Obsah dodávky
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USB 3.0

LED
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Corpora

UPORABA

USB 3.0 USB 3.0 Micro B
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Dimenzije:
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1

32

1 2



PL 

 

ZASTOSOWANIE

USB 3.0
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DANE TECHNICZNE

Wymiary:

Gotowy do pracy:

-
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K tomuto návodu

VŠEOBECNE

Vyhlásenie o zhode

Obsah dodávky

1

32
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USB 3.0

LED



Všeobecný

SK 
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Rozmery

Pripravený na prevádzku:

Prenosová hodnota: 

Kapazitätsberechnung:

Likvidácia starých elektrických prístrojov:

Obal:
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Jelen útmutatóról

ÁLTALÁNOSSÁGOK

ÁTTEKINTÉS
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Mac

ALKALMAZÁS

-

USB 3.0
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
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Méretek:

Üzemkész:

Átviteli sebesség: 

Kapacitás számítása:

A régi elektromos készülékek hulladékba helyezése:
Jelen szimbólummal jelölt készülékek megfelelnek a 2012/19/EK európai 
irányelvének. Minden elektromos készüléket és régi elektromos készüléket 

hulladékkezelése révén elkerüli a környezet károsodását.

Csomagolás:
A csomagolások nyersanyagot jelentenek. A termék csomagolóanyaga 
újrahasznosítható és újra felhasználható. Kérjük, hogy bármilyen anyag 



GARANCIAFELTÉTELEK ÉS A PANASZOK 
MEGOLDÁSÁNAK LEBONYOLÍTÁSA
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